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COSEMAR OZONO es una empresa con
larga experiencia en la fabricacién, montaje,
compra-venta y alquiler de equipos genera-
dores de ozono, para el tratamiento del agua
y del aire. La empresa tiene tres campos de
actuacion. Ambientes interiores: desodoriza-
cién, desinfeccion y descontaminacion en
espacios de uso publico y conductos de cli-
matizacién. Higiene alimentaria: desinfec-
cién de salas blancas, productos alimenti-
cios, cdmaras frigorificas, armarios esteriliza-
dores 'y control de puntos criticos.
Tratamiento del agua en piscinas y zonas
acudticas. Su sede estd en Madrid y tiene
delegaciones en muchas zonas de Espafia.

The company

COSEMAR OZONO has extensive experience
in the manufacture, assembly, buying, selling
and renting of ozone generators, for water and
air treatment. Its field of action covers three
sectors: Indoor environment: deodorizing,
disinfection and decontamination of spaces for
public use and air conditioning conduits. Food
hygiene: disinfection of clean rooms, food pro-
ducts, deep-freeze rooms, sterilizing cabinets
and critical point control. Water treatment in
swimming pools and aquatic areas.
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L entreprise

COSEMAR OZONO est une entreprise qui a
une longue expérience dans la fabrication, le
montage, I'achat, la vente et la location d'ap-
pareils générateurs d’ozone, pour le traitement
de I'eau et de I'air. Son champ d’action com-
prend trois segments. Ambiances intérieures :
désodorisation, désinfection et décontamina-
tion dans tous les espaces d'usage public et
conduites de climatisation. Hygiéne alimentai-
re: désinfection de salles blanches, de produits
alimentaires, de chambres frigorifiques, d'ar-
moires stérilisées et contréle de points criti-
ques. Traitement de I'eau des piscines et des
zones aquatiques. Son siege est a Madrid et
elle est présente dans plusieurs régions
d’Espagne par le biais de ses délégations.

COSEMAR OZONO fabrica generadores de
ozono para el tratamiento del aire y del agua.
Los generadores de aire eliminan malos olo-
res y erradican agentes contaminantes qui-
micos y microbioldgicos del aire, erradican
alcaloides, nicotina y alquitran y desinfectan
en continuo los conductos de aire acondicio-
nado. A su vez, en el tratamiento del agua,
purifican y desinfectan en continuo agua
para distintos usos: piscinas, spas, legionela,
uso alimentario, etc. También fabrica arma-
rios esterilizadores con ozono/rayos UV, que
garantizan la descontaminacién y aseguran
su accion bactericida, antiviral y germicida.

Products line

COSEMAR OZONO manufactures ozone
generators for air and water treatment. In the
case of air, ozone generators neutralize bad
odour and eliminate chemical and microbiolo-
gical air contaminating agents, they eliminate
tobacco alkaloids, nicotine and tar and provi-
de ongoing air conditioning conduit disinfec-
tion. As for water treatment, provide ongoing
water purification and disinfection for different
purposes, such as: swimming pools, spas,
legionella, the food industry, etc. The company
also manufactures sterilizing cabinets with
ozone/UV rays, which guarantee the deconta-
mination of the utensils by means of their bac-
tericidal, antiviral, germicidal action.

Gamme de produits

COSEMAR OZONO fabrique des générateurs
d’'ozone pour le traitement de I'air et de I'eau.
Dans le cas de Iair, ces appareils éliminent les
mauvaises odeurs, suppriment les agents
polluants chimiques et microbiologiques de
Iair, éliminent les alcaloides, la nicotine et le
goudron du tabac et désinfectent les conduites
d’air conditionné. Par rapport au traitement de
I'eau, ils purifient et désinfectent continuelle-
ment I'eau de différents usages: piscines, spas,
légionellose, alimentaire. Elle fabrique aussi
des armoires stérilisées avec de I'ozone/ UV,
qui garantissent la décontamination assurant
leur action bactéricicle, antivirale et germicide.






